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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pe pagina noastra de internet gasiti alte informatii
referitoare la produse, accesorii, piese de schimb si
servicii: www.siemens-home.com si la magazinul
online: www.siemens-eshop.com

EYFolosire conform
destinatiei

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel puteti utiliza aparatul corect si in
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru eventuali viitori proprietari.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Acest aparat este destinat numai uzului
menajer si domeniului casnic. Aparatul nu este
destinat folosirii in spatii exterioare.
Supravegheati aparatul in timpul functionarii.
Producatorul nu raspunde pentru defectiuni
din cauza utilizarii necorespunzatoare sau a
deservirii gresite.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare
pana la o inaltime de maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste
8 ani si de persoane cu capacitafi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte, numai
sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles pericolele
care rezulta din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea realizate de utilizator
nu vor fi efectuate de catre copii, decat cu
conditia ca acestia sa aiba varsta de peste

8 ani si sa fie supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la
distanta de aparat si de cablul de racord.
Verificati aparatul dupa despachetare. In cazul
unor deteriorari in timpul transportului, nu
conectati aparatul.

Acest aparat nu este destinat exploatarii cu un
comutator temporizat extern sau cu o
telecomanda.



Instructiuni de sigurantd importante ro

ENinstructiuni de siguranta
importante

/\ Avertizare

Pericol de sufocare!

Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu lasati niciodata copiii sa se joace cu
material de ambalaj.

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Gazele de combustie aspirate Thapoi pot duce
la intoxicari.

Aveti grija ca alimentarea cu aer sa fie
suficienta atunci cand aparatul este folosit in
modul de functionare cu aer evacuat in acelasi
timp cu un loc de gatit dependent de aerul
camerei.

Locurile de gatit dependente de aerul camerei
(de ex. aparate de incalzit cu gaz, ulei, lemn
sau carbune, incalzitoare permanente,
preparatoare de apa calda) trag aerul de
ardere din spatiul in care sunt instalate si
conduc gazele arse in afara printr-o instalatie
de evacuare a gazelor (de ex. cos de fum).

In legdturd cu o hotd pornité se trage aer din
bucatarie si din camerele invecinate — fara o
alimentare suficienta cu aer se formeaza o
subpresiune. Gaze otravitoare din cosul de
fum sau din putul de tiraj sunt aspirate Thapoi
in camerele de locuit.

= Trebuie din aceasta cauza sa ne ingrijim
intotdeauna ca alimentarea cu aer sa fie
suficienta.

s O caseta de zid de alimentare / evacuare
aer nu asigura singura respectarea valorii
limita.

O functionare fara pericole este posibila numai

atunci cand subpresiunea in spatiul de

instalare al locului de gatit nu depaseste 4 Pa

(0,04 mbar). Aceasta se poate obtine cand

aerul necesar pentru ardere poate circula prin

deschideri ca de ex. usi, ferestre in legatura cu

o caseta de zid de alimentare/evacuare aer

sau prin alte mijloace tehnice.

o

Cereti in orice caz sfatul maistrului cosar
competent, care poate aprecia intregul
complex de aerisire al casei si va poate
propune masura adecvata pentru aerisire.

Daca hota functioneaza exclusiv cu aer
recirculat, functionarea este posibila fara
restrictie.

/\ Avertizare

Pericol de incendiu!

= Depunerile de grasime din filtrul de grasime
se pot aprinde.
Curatati filtrul de grasime cel putin la
2 luni.
Nu folositi niciodata aparatul fara filtru de
grasime.

= Depunerile de grasime din filtrul de grasime
se pot aprinde. Nu lucrati niciodata in
apropierea aparatului cu flacara deschisa
(de ex. pentru flambare). Instalati aparatul
numai in apropierea unui loc de gatit pentru
combustibili solizi (de ex. lemn sau
carbune), daca exista o acoperire inchisa,
care nu se poate scoate. Nu trebuie sa se
produca scantei.

= Uleiul si grasimile fierbinti se aprind repede.
Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiul
si grasimile fierbinti. Nu stingeti niciodata un
foc cu apa. Deconectati pozitia de fierbere.
Inabusiti cu atentie flacarile cu un capac, o
patura extinctoare sau ceva asemanator.

= Pozitiile de fierbere pe gaz care nu au un
vas asezat pe ele dezvolta caldura
puternica in timpul functionarii. Un aparat
de ventilare montat deasupra poate fi
deteriorat sau poate lua foc. Folositi pozitiile
de fierbere pe gaz numai cu un vas pentru
gatit pe ele.

= In cazul functionarii in acelasi timp a mai
multor pozitii de fierbere pe gaz, se dezvolta
caldura puternica. Un aparat de ventilare
montat deasupra poate fi deteriorat sau
poate lua foc. Nu folositi niciodata doua
pozitii de fierbere pe gaz cu flacara mare
concomitent mai mult de 15 minute. Un
arzator mare cu mai mult de 5kW (wok)
corespunde puterii a doua arzatoare pe
gaz.



ro Protectia mediului

/\ Avertizare

Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile fierbinti.
Tineti copiii la distanta.

/\ Avertizare

Pericol de ranire!

s Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

= Obiectele asezate pe aparat pot cadea. Nu
asezati niciodata obiecte pe aparat.

= Lumina de la LED-uri este foarte puternica
si poate vatama ochii (grupa de risc 1). Nu
priviti mai mult de 100 secunde direct in
LED-ul aprins.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare!

s Un aparat defect poate provoca
electrocutare. Nu porniti niciodata un aparat
defect. Scoateti stecherul din priza sau
intrerupeti siguranta de la tabloul de

sigurante. Chemati unitatea service abilitata.

= Reparatiile neautorizate sunt periculoase.
Efectuarea reparatiilor si inlocuirea
cablurilor defecte sunt permise numai
tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoateti stecherul din
priza sau intrerupeti siguranta din tabloul de

sigurante. Chemati unitatea service abilitata.

s Umezeala infiltrata poate provoca o
electrocutare. Nu utilizati aparate de curatat
Cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

Cauzele avariilor

Atentie!

Pericol de deteriorare din cauza coroziunii.
Porniti intotdeauna aparatul la gatit, pentru a
evita formarea de apa de condens. Apa

de condens poate duce la defecte

de coroziune.

Schimbati intotdeauna imediat lampile defecte,
pentru a evita o suprasolicitare a celorlalte
lampi.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii care
patrunde in partea electronica. Nu curatati
niciodata elementele de deservire cu carpa
uda.

Deteriorarea suprafetei din cauza curatarii
false. Curatati suprafetele din otel inoxidabil
numai in directia slefuirii. Pentru elementele de

deservire nu folositi curatitor pentru metal
inoxidabil.

Deteriorarea suprafetelor cu mijloace de
curatire ascutite sau abrazive. Nu folositi
niciodata mijloace de curatare ascutite sau
abrazive.

Pericol de deteriorare din cauza recircularii
condensului. Instalati canalul de aer evacuat
de la aparat usor abrupt (panta de 1°).

Protectia mediului

Noul dvs. aparat este deosebit de eficient din punct de
vedere energetic. Aici gasifi sugestii cu privire la cum
puteti economisi si mai mult energia cand folositi
aparatul si la evacuarea corecta ca deseu a acestuia.

Economisirea energiei

m La gatit, asigurati o aerisire suficienta, astfel incat
hota sa poata functiona eficient si cu zgomote de
operare reduse.

m  Adaptati treapta ventilatorului la intensitatea vaporilor
de la gatit. Folositi treapta intensiva numai la nevoie.
O treapta mai redusa a ventilatorului implica un
consum mai redus de energie.

= In cazul vaporilor de la gétit intensivi, selectati din
timp o treaptd mai mare a ventilatorului. In cazul in
care vaporii de la gatit s-au raspandit deja in
bucatarie, va fi necesar un timp de functionare a
hotei mai mare.

m Deconectati hota daca nu mai aveti nevoie de
aceasta.

m Deconectafi iluminatul daca nu mai aveti nevoie de
acesta.

m Curdatali sau inlocuiti filtrul la intervalele indicate,
pentru a creste ventilarea si a evita pericolul de
incendiu.

Evacuarea ecologica
Evacuati ambalajul in mod ecologic.
E\ Acest aparat este marcat corespunzator

directivei europene 2012/19/CE in privinia
aparatelor electrice si electronice vechi (waste
mmmm clectrical and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.



B Regimuri de functionare

Functionarea cu aer evacuat

Aerul aspirat se curata prin filtrul de
grasime si se scoate in exterior printr-
un sistem de tevi.

Indicatie: Aerul evacuat nu are voie sé fie predat nici
intr-un cos de fum sau de evacuare gaze in functiune,
nici intr-un puf care serveste la aerisirea de camere in
care sunt instalate locuri pentru gatit.

m Daca aerul evacuat trebuie condus intr-un cos de
fum sau de evacuare gaze, care nu este in functiune,
trebuie obtinut acordul maistrului cosar competent.

m Daca aerul evacuat este condus prin peretele
exterior, ar trebui folosita o caseta de zid
telescopica.

Functionarea cu aer recirculat

Aerul aspirat este curatat prin
intermediul filtrelor de grasime si al unui
filtru cu carbune activ si va fi dirijat
fnapoi in bucéatarie.

Indicatie: Pentru a neutraliza mirosurile in regimul de
recirculare a aerului, trebuie sa montati un filtru cu
carbune activ. Pentru a consulta diversele posibilitati de
exploatare a aparatului in regim de recirculare a aerului,
va rugam sa cititi prospectul sau sa intrebati dealerul de
specialitate. Accesoriile necesare pot fi gasite in
comerful de specialitate, la unitatile service abilitate sau
in Online-Shop.

Regimuri de functionare ro

Utilizarea aparatului

Aceasta instructiune este valabild pentru mai multe
variante de aparate. Este posibil, sa fie descrise
anumite caracteristici ale dotarii, care nu se potrivesc
cu aparatul Dvs.

Indicatie: Porniti hota la inceperea gétitului si opriti-o
abia la cateva minute dupa terminarea gatitului. Aburul
de bucatarie va fi inlaturat astfel In modul cel mai
eficient.

Panou de comanda varianta 1 si 2

Explicatie

0, & Lumind opritd/pornita

1 Treapta ventilatorului 1
2 Treapta ventilatorului 2
8 Treapta ventilatorului 3

Setarea ventilatorului

Pornire

Trageti afara filtrul detasabil. Ventilatorul porneste in
treapta selectata.

Apasati tastele 1, 2 sau 3 pentru a modifica puterea
ventilatorului.

Oprire
Impingeti filtrul detasabil pana la capat.
Indicatie: La o noué scoatere a filtrului detasabil,

ventilatorul porneste in treapta de ventilatie selectata
ultima data.



ro Curatarea si intretinerea

Camp de deservire varianta 3

- Lumind pornita/oprité
@® Ventilator conectat/deconectat
Reducerea treptelor ventilatorului
+ Marirea treptelor de ventilare/treaptd intensiva

Setarea ventilatorului

Pornirea

Trageti afara filtrul detasabil si apasati tasta .
Ventilatorul porneste in treapta 2.

Apasali tastele + sau - pentru a modifica puterea
ventilatorului.

Oprirea
Apasati tasta . Introduceti filtrul detasabil.

Treapta intensiva
Daca se dezvolta mirosuri puternice si aburi, putei
folosi treapta intensiva.

Apasati tasta +, pana cand se aprind toate LED-urile de
pe afisaj. Va fi activata treapta intensiva.

Dupa circa 6 minute, sistemul electronic comuta
automat inapoi, intr-o treapta de ventilare mai joasa.
Daca doriti s& opriti treapta intensiva inainte de
incheierea timpului presetat, apasati tasta -, pana se
atinge treapta ventilatorului doritd de dvs.

Timpul de functionare este limitat. Ventilatorul comuta
apoi inapoi automat intr-o treapta de ventilare mai
joasa. Dvs. puteti oricand sa comutati inapoi manual.

Functionarea intertiala a ventilatorului

Daca introduceti filtrul detasabil cat timp hota este in
functiune, se activeaza functionarea ulterioara.

Dupa circa 10 minute, ventilatorul se opreste automat.

HHuminatul

Puteti porni sau opri iluminatul independent de
ventilare.

Apasati tasta &

k3 Curatarea si intretinerea

AAvertizare

Pericol de arsuri!

In timpul functionarii, aparatul devine fierbinte, In special
in zona lampilor. Inainte de curafare, lasati aparatul sa
se raceasca.

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

Umezeala care patrunde poate produce electrocutare.
Curatati aparatul numai cu o laveta umeda. Inainte de
curdtare, scoateti fisa de retea din priza sau intrerupeti
sigurantele de la tabloul de sigurante.

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

Umezeala infiltratd poate provoca o electrocutare. Nu
utilizali aparate de curdtat cu jet sub presiune sau cu jet
de abur.

AAvertizare

Pericol de ranire!

Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascutite. Purtati manusi de protectie.

Produse de curatare

Pentru ca diferitele suprafete s& nu se deterioreze din
cauza unor produse de curafare inadecvate, respectati
datele din tabel. Nu utilizali

produse de curdiare agresive sau abrazive,
produse de curatare cu continut mare de alcool,
bureti duri de stergere sau bureti de curatare,
aparate de curatat cu nalta presiune sau cu jet de
abur.

Spadlati bine lavetele noi inainte de utilizare.



Respectali toate instructiunile si atentionarile de pe
ambalajul produselor de curatare.

Zona Produse de curatare

Otel inoxidabil Solutie fierbinte de apé cu detergent de vase:
Curatati cu o laveta si stergeti cu un servet
moale.

Curatati suprafetele din otel inoxidabil numai
in directia slefuiril.

La unitdtile service sau in comertul de specia-
litate se gdsesc produse de intretinere speci-
ale pentru otel inoxidabil. Aplicati produsul
de ntretinere in strat subtire cu o laveta
moale.

Solutie fierbinte de apé cu detergent de vase:
Curdtati cu o lavetd umeda si uscati cu un
servet moale.

Nu folositi solutie de curdtat pentru metal

Suprafete vopsite

inoxidabil.
Aluminiu si material ~ Produse de curdtat pentru geamuri:
plastic Curatati cu o laveta moale.
Sticla Produse de curdtat pentru geamuri:

Curéatati cu o lavetd moale. Nu folositi rézui-
toare pentru geamuri.

Elemente de deservire Solutie fierbinte de apa cu detergent de vase:
Curdtati cu o lavetd umeda si uscati cu un
servet moale.

Risc de electrocutare din cauza umezelii care
poate patrunde.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii
care patrunde in partea electronicd. Nu cura-
tafi niciodata elementele de deservire cu o
laveta uda.

Nu folositi solutie de curatat pentru metal
inoxidabil.

Curatarea filtrului de grasime din metal

Aceasta instructiune este valabila pentru mai multe
variante de aparate. Este posibil, sa fie descrise
anumite caracteristici ale dotarii, care nu se potrivesc
cu aparatul Dvs.

AAvertizare

Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul de grasime se pot
aprinde.

Curatati filtrul de grasime cel putin la 2 luni.

Nu folositi niciodata aparatul fara filtru de grasime.

Indicatii

= Nu folositi mijloace de curatare agresive, cu continut
de acizi sau lesie.

m La curadlirea filtrului de grasime din metal curatati si
suportul filtrului de grasime din aparat cu o carpa
umeda.

m Filtrele de grasime din metal pot fi curatate in
masina de spdlat vase sau cu mana.

Curatarea si intretinerea ro

Manuala:

Indicatie: La murdarie rezistenta puteti folosi un
dizolvant special de grasimi. El poate fi comandat la un
Online-Shop.

= Inmuiati filtrul de grdsime din metal intr-o lesie
de spalare fierbinte.

m Pentru curatare folositi o perie si apoi clatiti bine
filtrul.

m L3sali filtrul de grasime din metal sa se scurga.

in masina de spalat vase:

Indicatie: La curatirea in masina de spélat vase pot
aparea usoare colordri. Aceasta nu are nici o influen{a
asupra functionarii filtrelor de grasime din metal.

m Nu spalali filirele de grasime din metal foarte
murdare impreuna cu vesela.

m Asezali filtrele de grasime din metal in masina
de spalat vase fara a le imobiliza. Filtrele de grasime
din metal nu trebuie prinse.

Demontarea filtrelor de grasime din metal

1. Deschideti elementul de blocare si rabatati in jos
filtrul metalic pentru grasimi. Pentru aceasta,
introduceti cealaltd méana sub filtrele metalice pentru
grasimi.

2. Scoateti filtrele metalice pentru grasimi din suport.

Indicatii
— Grasimea se poate acumula jos in filtrele
metalice pentru grasimi.
- Mentineti filirele metalice pentru grasimi in pozitie
orizontald, pentru a evita picurarea grasimii.
3. Curéatati filtrele metalice pentru grasimi.



ro Ce-i de facut in caz de defectiune?

In cazul aparatelor cu placd de sticld in filtrul detasabil:

m Placa de sticla se poate detasa usor si poate fi
curadtata in masina de spalat vase.
m Pentru detasare, ridicati usor placa de sticla.

Montarea filtrelor de grasime din metal

1. Montati filtrele de grasime din metal.
Introduceti cealaltd ména sub filtrul de grasime.

2. Rabatati filtrul de grasime in sus si fixati
inchizatoarea.

Bl Ce-i de facut in caz de
defectiune?

Adesea, defectiunile aparute le puteti remedia si singuri.

Tnainte de a apela unitatea service, respectali
urmatoarele indicatii.

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

Reparatiile neautorizate sunt periculoase. Efectuarea
reparatiilor si inlocuirea cablurilor defecte sunt permise
numai tehnicienilor din unitatea de service abilitata,
instruiti de firma noastra. Daca aparatul este defect,
scoateti stecherul din priza sau Intrerupeti siguranta din
tabloul de sigurante. Chemati unitatea service abilitata.

Tabel de defectiuni

Defectiune Cauza posibila ~ Solutie

Aparatul nu func-  Stecherul nu a Conectati aparatul la reteaua
tioneaza fost introdus de curent

Pané electrica Verificati dacd celelalte apa-
rate din bucatérie functio-
neaza

Sigurantd defecta Verificati pe panoul de sigu-
rante dacd siguranta pentru
aparat este functionald

Schimbati l[dmpile, a se vedea
capitolul “Schimbarea ldmpi-
lor”.

[luminarea nu Ldmpile sunt
functioneaza. defecte.

Schimbarea lampilor

Aceasta instructiune este valabild pentru mai multe
variante de aparate. Este posibil, sa fie descrise
anumite caracteristici ale dotéarii, care nu se potrivesc
cu aparatul Dvs.

AAvertizare

Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, lampile cu halogen devin foarte
fierbinti. Chiar si dupa un anumit timp de la
deconectare, exista inca pericol de arsuri. Inaintea
inlocuirii, lasati lampile cu halogen sa se raceasca.

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

La schimbarea lampilor, contactele de la duliile lampilor
au curent electric. Inainte de inlocuire, scoateti fisa de
retea sau siguranta de la tabloul de sigurante.

Important! Folositi numai becuri de acelasi tip si de
aceeasi putere.

(@
-
- l::l j} HSGST/C/UB-20-230-G9

Schimbarea lampilor cu halogen

Indicatie: Laémpile cu halogen nu trebuie atinse

de balonul de sticla la montare. Pentru montarea

lampilor de halogen folositi 0 carpa curata.

1. Scoateli cu grija inelul lampii cu o sculd potrivita.

2. Trageti lampa in afara si inlocuiti-o cu o lampa
de acelaasi tip.

3. Montati capacul lampii.
4. Introduceti stecherul in priza respectiv conectati din
nou siguranta.

Lampi LED

Lampile LED defecte pot fi schimbate numai de catre
producator, serviciul pentru clienti al acestuia sau
de catre un specialist concesionat (instalator electric).

AAvertizare

Pericol de ranire!

Lumina de la LED-uri este foarte puternica si poate
vatama ochii (grupa de risc 1). Nu priviti mai mult de
100 secunde direct in LED-ul aprins.



P& Serviciul pentru clienti

La apelare, va rugam sa indicati numarul de produs
(Nr. E) si numarul de fabricatie (Nr. FD), pentru a va
putea consilia in mod profesionist. Gasiti placuta de
fabricatie cu numerele in spatiul interior al aparatului

(pentru aceasta, demontati filtrul de grasime din metal).

Pentru ca atunci cand aveti nevoie, sa nu fiti nevoiti sa
cautati mult timp, puteti nota aici datele aparatului dvs.
si numarul de telefon al unitatii service abilitate.

Nr. E Nr. FD

Unitatea service ©

Retineti ca deplasarea unui tehnician de la unitatea
service, in cazul unei defectiuni, chiar si in perioada
garantiei se face contra cost.

Comanda de reparatie si consultanta in caz de
defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le gasiti in lista de
servicii pentru clienti anexata.

Aveti incredere in competenta producatorului. Astfel noi
ne asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de
service scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb
originale pentru aparatul dvs.

Serviciul pentru clienti ro

Accesorii

(nu sunt continute Tn volumul de livrare)

Indicatie: Aceasta instructiune este valabild pentru mai
multe variante de aparate. Este posibil sa fie enumerate
accesorii speciale care nu se refera la aparatul dvs.

Indicatie: Respectali instructiunile de montaj de la
accesoriu.

Numar de co-
manda

Accesorii

Echipare originala
Set Starter pentru regim de recirculare a aerului -~ 1745450

Filtru de schimb pentru set Starter LZ45510
Echipare originala

Modul de recirculare a aerului CleanAir 746800
Filtru de schimb pentru modul de recirculare a LZ46810
aerului CleanAir

Maner 60 cm:

Otel inoxidabil LZ46550
alb 746520
negru LZ46560
negru, design 746850
Méner 90 cm:

Otel inoxidabil LZ49550
alb L.Z49520
negru 749560
negru, design 749850



ro Serviciul pentru clienti

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

Aceasta instructiune este valabild pentru mai multe
variante de aparate. Este posibil, sa fie descrise
anumite caracteristici ale dotarii, care nu se potrivesc
cu aparatul Dvs.

m Acest aparat va fi instalat intr-un dulap suspendat.

m Pentru accesoriile speciale suplimentare (de ex.
pentru functionarea cu aer recirculat) aveti in vedere
instructiunea de instalare anexata acolo.

m Suprafetele aparatului sunt sensibile. Evitai
deteriorarile la instalare.

= ﬁ ...................

10

Latimea aparatului 60cm:

(@)

Latimea aparatului 90 cm:

£
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ENinstructiuni de siguranta
importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel puteti utiliza aparatul corect si in
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru eventuali viitori proprietari.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Latimea hotei trebuie sa corespunda cel putin
latimii aparatului de gatit.

Pentru instalare trebuie respectate prescriptiile
de constructii valabile actual si cele ale
alimentatorului local cu curent si cu gaz.

La evacuarea aerului, trebuie respectate
normele legale si oficiale (de ex.
reglementarile nationale de constructie).

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Gazele de combustie aspirate ihapoi pot duce
la intoxicari. Aerul evacuat nu are voie sa fie
predat nici intr-un cos de fum sau de evacuare
gaze in functiune, nici intr-un put care serveste
la aerisirea de camere in care sunt instalate
locuri pentru gatit. Daca aerul evacuat trebuie
condus intr-un cos de fum sau de evacuare
gaze, care nu este in functiune, trebuie obtinut
acordul maistrului cosar competent.

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Gazele de combustie aspirate inapoi pot duce
la intoxicari.

Aveti grija ca alimentarea cu aer sa fie
suficienta atunci cand aparatul este folosit in
modul de functionare cu aer evacuat in acelasi
timp cu un loc de gatit dependent de aerul
camerei.

Instructiuni de sigurantd importante ro

Locurile de gatit dependente de aerul camerei
(de ex. aparate de incalzit cu gaz, ulei, lemn
sau carbune, incalzitoare permanente,
preparatoare de apa calda) trag aerul de
ardere din spatiul in care sunt instalate si
conduc gazele arse in afara printr-o instalatie
de evacuare a gazelor (de ex. cos de fum).

in legaturd cu o hotd pornita se trage aer din
bucatarie si din camerele invecinate - fara o
alimentare suficienta cu aer se formeaza o
subpresiune. Gaze otravitoare din cosul de
fum sau din putul de tiraj sunt aspirate inapoi
in camerele de locuit.

= Trebuie din aceasta cauza sa ne ingrijim
intotdeauna ca alimentarea cu aer sa fie
suficienta.

s O caseta de zid de alimentare / evacuare
aer nu asigura singura respectarea valorii
limita.

O functionare fara pericole este posibila numai

atunci cand subpresiunea in spatiul de

instalare al locului de gatit nu depaseste 4 Pa

(0,04 mbar). Aceasta se poate obtine cand

aerul necesar pentru ardere poate circula prin

deschideri ca de ex. usi, ferestre in legatura cu

o caseta de zid de alimentare/evacuare aer

sau prin alte mijloace tehnice.

\/%ﬁt

Cereti in orice caz sfatul maistrului cosar
competent, care poate aprecia intregul
complex de aerisire al casei si va poate
propune masura adecvata pentru aerisire.

Daca hota functioneaza exclusiv cu aer
recirculat, functionarea este posibila fara
restrictie.

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Gazele de combustie aspirate Thapoi pot duce
la intoxicari. La instalarea unui ventilator cu un
semineu cu aerisire pe cos, alimentarea cu
curent electric a hotei trebuie prevazuta cu un
circuit de siguranta propriu.

11



ro Indicatii generale

/\ Avertizare

Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul de grasime
se pot aprinde. Distantele de siguranta
indicate trebuie respectate, pentru a evita o
acumulare de caldura. Acordati atentie datelor
referitoare la aparatul dvs. de gatit. Daca
locurile de gatit cu gaz si electrice
functioneaza impreuna, este valabila cea mai
mare distanta prescrisa.

Aparatul poate fi instalat numai cu una din
parti direct langa un dulap sau un perete.

Distanta fata de perete sau fata de dulap

trebuie sa fie de minimum 50 mm.

/\ Avertizare

Pericol de ranire!

s Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

s Daca aparatul nu este fixat corespunzator,
acesta poate cadea. Toate elementele de
fixare trebuie montate ferm si sigur.

= Aparatul este greu. La miscarea aparatului
trebuie sa participe 2 persoane. Folosifi
numai mijloace ajutatoare adecvate.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare!

Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Cablul de racordare se
poate deteriora. Nu indoiti si nu prindeti cablul
de racordare in timpul instalarii.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare!

Separarea aparatului de la reteaua de curent
trebuie sa se poata face oricand. Aparatul
poate fi conectat doar la o priza cu contact de
protectie, instalata regulamentar. In cazul in
care fisa nu mai este accesibila dupa montare
sau daca este necesar un racord fix, trebuie
sa fie instalat un dispozitiv de deconectare
totald, cu o distanta intre contacte de cel putin
3 mm. Numai un specialist electrician are voie
sa execute racordul fix. Va recomandam sa
instalati un intrerupator cu protectie
diferentiala (intrerupator Fl) in circuitul de
alimentare electrica al aparatului.

/\ Avertizare

Pericol de sufocare!

Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu Iasati niciodata copiii s& se joace cu
material de ambalaj.

12

EIndicatii generale
Functionarea cu aer evacuat

AAvertizare

Pericol de moarte!

Gazele de combustie aspirate Thapoi pot duce la
intoxicari. Aerul evacuat nu are voie sa fie predat nici
intr-un cos de fum sau de evacuare gaze in functiune,
nici intr-un put care serveste la aerisirea de camere in
care sunt instalate locuri pentru gatit. Daca aerul
evacuat trebuie condus intr-un cos de fum sau de
evacuare gaze, care nu este in functiune, trebuie obtinut
acordul maistrului cosar competent.

Daca aerul evacuat este condus prin peretele exterior,
ar trebui folosita o caseta de zid telescopica.

Conducta de aerisire

Indicatie: Pentru reclamatii care se datoreaza traseului
de tevi, producatorul aparatului nu preia nicio garantie.

2 120 120 B
@ 150 @ 150 sl
B -
—T— D:'I:l_ ]

T« T

m Aparatul isi atinge capacitatea optima cu o teava de
evacuare a aerului scurta, in linie dreapta si cu un
diametru al tevii cat mai mare.

m Datoritd {evilor de evacuare a aerului lungi si aspre,
cu multe coturi sau cu diametre mai mici de 150
mm, nu se atinge capacitatea de aspiratie optima si
zgomotul ventilatorului devine mai sonor.

m Tevile sau furtunurile pentru pozarea conductei de
evacuare a aerului nu trebuie sa fie din material
inflamabil.

Tevi rotunde
Se recomanda un diametru interior de 150 mm, dar
totusi de minimum 120 mm.

Canale plate
Sectiunea interioara trebuie sa corespunda diametrului
tevilor rotunde.

@ 150 mm cca. 177 cm?
@ 120 mm cca. 113 cm?

m Canalele plate nu ar trebui sa aibd schimbari de
directie ascutite.

m La diametre care se abat de la standard, se vor
folosi benzi de etansare.



Racordul electric

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascutite. Cablul de racordare se poate deteriora. Nu
indoiti si nu prindeti cablul de racordare in timpul
instalarii.

Datele de racordare necesare sunt inscrise pe placuta
de tip in interiorul aparatului, pentru aceasta demontati
filtrul de grasime din metal.

Lungimea conductei de racordare: cca. 1,30 m

Acest aparat corespunde prevederilor CE
de antiparazitare.

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

Separarea aparatului de la reteaua de curent trebuie sa
se poata face oricand. Aparatul poate fi conectat doar
la o prizé cu contact de protectie, instalata
regulamentar. In cazul in care fisa nu mai este
accesibila dupa montare sau daca este necesar un
racord fix, trebuie sa fie instalat un dispozitiv de
deconectare totald, cu o distan{a intre contacte de cel
putin 3 mm. Numai un specialist electrician are voie sa
execute racordul fix. VA& recomandam s& instalati un
intrerupator cu protectie diferentiala (intrerupator Fl) in
circuitul de alimentare electrica al aparatului.

Pregatirea mobilierului

m  Mobilierul de incorporare trebuie sa fie orientat
orizontal si sa dispuna de capacitate portanta
suficienta.

m Greutatea max. a hotei este de 18 kg.

Dimensiunile aparatului si distante de siguranta

m Respectati dimensiunile aparatului.

m Respectati distantele de siguranta.

Daca instructiunile de instalare ale aparatelor de gatit
pe gaz indica o distanta diferita, luati in considerare
intotdeauna distanta cea mai mare.

Mobilierul de Tncorporare trebuie sa reziste la
temperaturi de pana la 90°C. Stabilitatea mobilierului
de incorporare trebuie sa fie asigurata si dupa lucrarile
de decupare.

Aceasta hotd este prevazuta pentru a fi montata intr-un
dulap suspendat cu urmatoarele dimensiuni:

Latime 600 mm
Adancime min. 320 mm
Tnaltime min. 390 mm

Indicatii generale ro

1. Executati decupajul pentru tubul de evacuare a
aerului. Pentru aceasta, realizati un orificiu in
plafonul sau peretele posterior al mobilierului de
incorporare cu o fantad suplimentara pentru cablul de
racordare la retea.

~ 131 mm

7
i

192 /@
mny‘ \ /

\ /

2. In cazul in care exist3, indepartati baza dulapului.
Marcati punctele de fixare pe pariile interioare ale
dulapului si impungeti in prealabil cu o dalta. Pentru
marcarea punctelor de fixare, utilizati sablonul
atasat.

3. Insurubati 4 suruburi atasate pentru cornierele de
sustinere pané la 5 mm distanta. [8

350 mm

—~—— /

gy

4x
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ro Instalare

Pregatirea aparatului

Pe filtrul detasabil se va insuruba un maner. Acesta
poate fi un maner livrat impreuna cu aparatul sau un
maner disponibil ca accesoriu

1. Fixati manerul pe filtrul detasabil cu suruburile
atasate.

2. Introduceti in aparat cablul de racordare la retea
atasat.

3. Asigurati cablul de conectare la retea impotriva
uzurii.[5

14

4. Prindeti in suruburi cele 2 corniere de sustinere pe
aparat. Fiti atenti la pozitia suruburilor.[® Strangeti
suruburile pana la o distanta de 8 mm. B

-—, =
<o

Einstalare

Montaj

1. Suspendati aparatul cu cornierele de sustinere de
suruburi si aliniati.




2. Masurati distanta de la aparat la perete si marcati-o
pe sipca de incheiere la perete.

3. Daca este nevoie, scurtati sipca de incheiere la
perete la dimensiunea necesara.

4. Scoateti aparatul si prindeti in suruburi sipca de
incheiere la perete.

le

ébe

5. Agatati din nou aparatul, aliniafi-l si prindeti-l in
suruburi. Strangetli cu atentie toate surubuirile.
6. Realizati racordul electric.

Indicatie: Carcasa hotei poate fi mascata in interiorul

dulapului suspendat. Pentru aceasta trebuie respectate

urmatoarele:

m Placa intermediara nu are voie sa fie asezata pe
carcasa hotei.

m Masca frontald nu are voie sa fie fixata pe carcasa.

m Trebuie asigurat accesul pentru schimbul de filtre si
service clienti.

Latimea aparatului 90 cm:

Prindeti aparatul suplimentar in suruburi de dulapurile
suspendate laterale.

Instalare ro

Modificarea opritorului filtrului detasabil

In cazul anumitor variante de aparate, opritorul filtrului

detasabil poate fi modificat. In cazul acestor aparate,

sunt disponibile distaniiere pentru a regla méanerul

aparatului coplanar cu mobilierul de incorporare.

1. Trageti in fata filtrul detasabil.

2. Scurtati distantierul la dimensiunea dorita si
introduceti-l in fanta indicata.

Fixarea legaturilor de tevi

Indicatie: Daca se foloseste o teavd de aluminiu, zona
de racordare trebuie netezita in prealabil.

Teava de evacuare a aerului @ 150 mm (marime
recomandata)

Fixati teava de evacuare a aerului direct pe stuful
de aer si etansati.

Teava de evacuare a aerului @ 120 mm
1. Fixati stutul de reducere direct pe stutul de aer.
2. Fixati feava de evacuare a aerului pe stutul
de reducere.
3. Etansati pozitile de legatura in mod adecvat.

15
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Rendeltetésszerii
hasznalat

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készulékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési utasitast 6rizze meg a késdbbi
hasznalathoz vagy a késdbbi tulajdonos
szamara.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szereld felel8s a felallitasi
helyen vald kifogastalan mikédésért.

Ez a készulék csak haztartasban vagy haz
korul valo alkalmazasra készult. A készulék
nem alkalmas kultéri hasznalatra. A készuléket
Uuzemelés kozben soha ne hagyja fellgyelet
nélkul. A gyartdo nem felel a szakszer(tlen
hasznalatbdl vagy a helytelen kezelésbdl
eredd meghibasodasokért.

Ezt a készuléket legfeliebb 2000 méter
tengerszint feletti magassagig valo hasznalatra
tervezték.

Ezt a készuléket 8 év feletti gyerekek és
csoOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességy, ill. tapasztalatlan személyek csak
a biztonsagukért felel6s személy felligyelete
mellett hasznalhatjak, illetve akkor, ha
megtanultak a készilék biztonsagos
hasznalatat és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

Soha ne engedjen gyerekeket a készllékkel
jatszani. A tisztitast és a felhasznaldi
karbantartast nem végezhetik gyerekek,
kivéve ha 8 évnél id8sebbek és felligyelet
mellett vannak.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllek és a csatlakozovezeték kdzelebe.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készlléket.
Szallitasi sérllés esetén ne csatlakoztassa.

A készllék kuls6 id6kapcsoloval vagy
taviranyitassal valo Uzemeltetésre nem
alkalmas.



Fontos biztonsagi el6irasok hu

Fontos biztonsagi
eloirasok
/\Figyelmeztetés

Fulladasveszély! ]
A csomagoldanyag a gyerekekre nézve

veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a gyermekek

jatsszanak a csomagoldéanyagokkal.

/\Figyelmeztetés

Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék mérgezést
okozhat.

Mindig gondoskodjon elegendd betaplalt
levegOrdl, ha a készlléket légkivezetéses
uzemmodban egy belsé levegbtdl figgd

tlizhellyel egyidejlleg hasznalja.

A belsé leveg6tdl figgb tlzhelyek (pl. gaz-,

olaj-, fa- vagy széntluzelésu flitéberendezések,

atfolyos vizmelegiték, melegvizkészitd
rendszerek) elsziviak az égéslevegdbt a
felallitasi térbdl, és egy fustgaz-berendezésen
(pl. kartén) keresztll a szabadba vezetik az
elhasznalt gazt.

Egy bekapcsolt paraelszivo készllékkel egyltt

mUikodtetve a konyhabol és a szomszédos
helyiségekbdl elszivodik a belsd levegd—
elegendd betaplalt leveg6 nélkul vakuum

keletkezik. A kurtébdl vagy az elszivd aknabol

a mérgezd gazokat visszaszivja a
lakohelyiségekbe.

= Ezért mindig gondoskodni kell az elegendd

betaplalt levegdrdl.

s Egy levegbbefuvd/elszivd szekrény egyedil

nem biztositja a hatarérték betartasat.
Veszélytelen Uzemeltetés csak akkor

lehetséges, ha a tlzhely felallitasi terében nem

lépik tul a 4 Pa (0,04 mbar) vakuumot. Ez
akkor érhetd el, ha nem lezarhato nyilasokon
keresztul, pl. az ajtokban, ablakokban,
beépitett levegbbefuvd/elszivo szekrénnyel
valo dsszekotésben vagy mas miszaki
megoldasok révén, az égéslevegd szabadon
utana aramolhat.

o

Minden esetben kérje ki az illetékes
kéményseprd mester tanacsat, aki a haz teljes
szellGztetGrendszerét meg tudja itélni, és
javasolja Onnek a megfelel§ szellGztetési
intézkedéseket.

Ha a paraelszivot kizardlag keringtetd
Uzemmodban hasznaljak, az dzemeltetés
korlatozasok nélkul lehetséges.

/\ Figyelmeztetés

Tlzveszély!

n A zsirszlrében |évd zsirlerakddasok
meggyulladhatnak.

A zsirsziirét legalabb 2 havonta tisztitsa.
A késziléket ne Uzemeltesse a zsirsz(ird
nélkal.

m A zsirszlrében lévd zsirlerakodasok
meggyulladhatnak. A készilék kdzelében
soha ne hasznaljon nyilt langot
(pl. flambirozas). A készuléket csak akkor
szerelje fel egy szilard tizel6anyagokkal
(pl. fa vagy szén) mikodd tlzhely folé, ha
rendelkezésre all egy zart, le nem vehet§
burkolat. Nem keletkezhet hulld szikra.

= A forrd olaj és a zsir kbnnyen meggyullad.
Soha ne hagyja felugyelet nélkul a forrd
olajat és zsirt. Soha ne vizzel oltsa el a
tlzet. Kapcsolja ki a f6z8helyet. A langot
ovatosan fojtsa el feddvel, oltokenddvel
vagy hasonldval.

s A gazféz6helyek miik6dés kdzben nagy hét
termelnek, ha nincs rajtuk f6z6edény. A
folottik elhelyezett szellbztetbkésziilék
megsérulhet vagy kigyulladhat. A
gazf6zbhelyeket csak ugy Uzemeltesse, ha
edényt is helyez rajuk.

s [6bb gazf6z6hely egyidejl Uzemelése
esetén nagy ho keletkezik. A folottik
elhelyezett szell6ztet6készilék megsérulhet
vagy kigyulladhat. Két gazf6zéhelyet soha
ne hasznaljon legnagyobb langon egy
idében 15 percnél hosszabb ideig. A tdbb
mint 5kW-os nagy égd (wok) két gazégd
teljesitményének felel meg.
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hu Kdrnyezetvédelem

/\Figyelmeztetés

Egésveszély!

A hozzaférhetd részek miikodés kdzben
felforrosodnak. Soha ne érintse meg a forro
részeket. Tartsa tavol a gyerekeket.

/\Figyelmeztetés

Sérulésveszély!

s A készllék belsé részeinek széle éles lehet.
Viseljen védbkesztydit.

s A készllékre lerakott targyak leeshetnek.
Ne tegyen targyakat a készilékre.

= A LED-lampak fénye nagyon éles és
karosithatja a szemet (1. kockazati csoport).
100 masodpercnél hosszabb ideig ne
nézzen bele kdzvetlenul a bekapcsolt LED-
lampakba.

/\Figyelmeztetés

Aramutésveszély!

= A hibas készilék aramutést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas készlléket. Huzza
Ki a csatlakozddugot és kapcesolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja
az ugyfélszolgalatot

= A szakszerltlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett
ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak ¢ cserélheti ki a sértlt
csatlakozovezetékeket. Ha a készllék
hibas, huzza ki a csatlakozodugot vagy
kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja az
ugyfélszolgalatot

s Az intenziv nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.

A sérilések okai

Figyelem!

Karosodasveszély korrdzid okozta karok miatt.
F&zésnél mindig kapcsolja be a késziiléket,
hogy elkerllje a kondenzviz képz&dését.

A kondenzviz korrdzids karokat okozhat.

A meghibasodott lampakat mindig azonnal
cserélje ki, igy megakadalyozhato a tobbi
lampa tulterhelése.

Karosodas veszélye, amelyet az elektronikaba
behatold nedvesség okoz. A kezelGelemeket
soha ne tisztitsa nedves kenddvel.

Fellletkarosodas a helytelen tisztitas miatt. A
nemesacél fellleteket csak csiszolasi iranyban
tisztitsa. A kezel6elemekhez ne hasznaljon
nemesaceél-tisztitoszert.
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Fellletkarosodas az erds vagy dorzsold
hatasu tisztitoszerek miatt. Soha ne hasznaljon
erés és dorzsol6 hatasu tisztitoszereket.

Sérllésveszély a kondenzviz visszafolyasa
miatt. A tavozo levegd csatorngjat a készllék
fel6l enyhén lejtve szerelje be (1° lejtés).

Kérnyezetvédelem

Uj késziiléke kildndsen hatékony energiafogyasztasu.
[tt 6tleteket adunk Onnek ahhoz, hogyan takarithat meg
sltés kdzben energiat, és hogyan artalmatlanithatja
készulékét megfelelen.

Energiamegtakaritas

m A paraelszivd hatékony és kevés zajjal t6rténd
mikodése érdekében f6zéskor mindig
gondoskodjon a megfeleld levegbellatasrol.

m A ventilatorfokozatot igazitsa a konyhai para
meértékéhez. Az intenziv fokozatot csak szlikség
esetén hasznalja. Az alacsonyabb ventilatorfokozat
alacsonyabb energiafogyasztast jelent.

m Intenziv konyhai para esetén idejében valasszon
magasabb ventilatorfokozatot. A konyhaban mar
szétterjedt konyhai para esetén a paraelszivo
hosszabb mikoddése szikséges.

m Kapcsolja ki a paraelszivot, ha mar nincs ra szikség.

Kapcsolja ki a vilagitast, ha mar nincs ra szikség.

m A szell6zés hatékonysaganak ndvelése és a
tlzveszély elkerlilése érdekében a sz(irét a
megadott id6kozonként tisztitsa, ill. cserélje.

Artalmatlanitas kérnyezetbarat médon

A csomagolast kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa.

Ez a készlilék az elhasznalt villamossagi és
EF\/ elektronikai készilékekrdl szold 2012/19/EK
iranyelvnek megfelel§ jeldlést kapott.

mmmm [z az irdnyelv a mar nem hasznalt készilékek

visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.




Uzemmodok

Légkivezetéses lizemmod

A beszivott leveg6t a zsirsz(irék
megtisztitjiak, és egy csérendszeren
keresztll elvezetik a szabadba.

Utasitas: Az elhasznalt leveg6t sem egy mikodésben
lév§ fust- vagy flstgazelvezet§ kirt6be, sem olyan
aknaba nem szabad elvezetni, amely azoknak a
helyiségeknek a szell6ztetésére szolgal, ahol a
tlizhelyek el vannak helyezve.

m Ha az elhasznalt leveg6t Uzemen kivil [év6 flst- vagy
flstgazelvezetd kirt6be vezetik el, be kell szerezni
az illetékes kéménysepré mester hozzajarulasat.

m Ha az elhasznalt levegébt a kllsé falon vezetik
keresztll, teleszkdpos beépitett szekrényt kell
hasznalni.

Légkeringetéses lizemmod
A beszivott levegét a zsirsz(ir§ és egy

aktivszén-sz(ir6 megtisztitia, majd a
készllék visszavezeti a konyhaba.

Utasitas: A szagok megko6téséhez légkeringetéses
Uzemmaodban be kell épitenie egy aktivszén-sz(irét. A
készllék légkeringetéses Uzemmadban térténd
Uzemeltetésének kilonbozs lehet8ségeit tekintse meg
a prospektusban, vagy kérdezze meg a
szakkeresked&t. Az ehhez sziikséges tartozékot a
szakuzletben, a vev@szolgalatnal vagy az online
aruhazban vasarolhatja meg.

Uzemmoddok hu

EY A késziilék kezelése

Ez a hasznalati utasitas a készilék tobb valtozatara
vonatkozik. Lehetséges, hogy a leirasban olyan
felszereltségi jellemzdk is szerepelnek, amelyek nem
vonatkoznak az On készilékére.

Utasitas: A paraelszivot a f6zés kezdetén kapcsolja be,
és csak nehany perccel a f6zés befejezése utan
kapcsolja ki. Igy lehet a leghatékonyabban kikliszdboIni
a konyhai g6zdket.

Kezelo6feliilet 1-es és 2-es valtozata

Magyarazat

0, & Vilagitas be/ki

1 1-es fokozat
2 2-es fokozat
3 3-es fokozat

Ventilator beallitasa

Bekapcsolas

Huzza ki a kihuzhato sz(r6tartdt. A ventilator a
kivalasztott fokozaton indul.

Nyomja meg az 1, 2 vagy 3 gombot a ventilator
erésségének modositasahoz.

Kikapcsolas
Tolja be a kihuzhato sz(irétartét az Gtkozdig.
Utasitas: A kihdzhato szlr6tartd ismételt kihuzasakor a

ventilator a legutdbb kivalasztott ventilatorfokozaton
indul.
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hu Tisztitas és karbantartas

Kezelo6fellilet 3-as valtozata

Magyarazat

o3 Vilagitas be/ki
@® Ventilator be/ki
Ventilatorfokozat csokkentése
+ Ventilatorfokozat névelése/Intenziv fokozat

Ventilator beallitasa

Bekapcsolas

Huzza ki a kihuzhaté sz(rétartét, és nyomja meg a O
gombot. A ventilator 2-es fokozaton indul.

Nyomja meg a + vagy - gombot a ventilator
erésségének modositasahoz.

Kikapcsolas

Nyomja meg a O gombot. Tolja be a kihizhaté
sz(ir6tartot.

Intenziv fokozat

Kildndsen erBs szag- és paraképzddés esetén az
intenziv fokozatot hasznalhatja.

Nyomja meg a + gombot, amig az kijelzé dsszes LED-je
nem vilagit. Az intenziv fokozat bekapcsolva.

Kb. 6 perc mulva az elektronika automatikusan
visszakapcsol alacsonyabb ventilatorfokozatra . Ha az
intenziv fokozatot a beallitott id§ letelte elbtt be szeretné
fejezni, nyomja meg tdbbszdr a - gombot, amig a kivant
ventilatorfokozatot el nem éri.

A miikddési idd korlatozott. A ventilator ezt kdvetben
automatikusan visszakapcsol egy alacsonyabb

ventilatorfokozatra. Kézzel barmikor visszakapcsolhatja.

A ventilator tovabbmitikodése

Amikor betolja a kihuzhatd sz(rétartédt, az utanfutas
mindaddig bekapcsol, amig a paraelszivd Gzemel.

Kb. 10 perc mulva a ventilator automatikusan kikapcsol.

Vilagitas
A vilagitast a ventilatortol fliggetlendl be- és
kikapcsolhatja.

Nyomja meg a - gombot.
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kB Tisztitas és karbantartas

A Figyelmeztetés

Egésveszély!

A készllék Uzem kozben felforrdsodik, kildndsen a
lampak koézelében. Tisztitas el6tt hagyja lehdiini a
késziléket.

,A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A bearamld nedvesség aramiitést okozhat. A
készlléket csak nedves torlével tisztitsa. Tisztitas el6tt
huzza ki a csatlakozédugdt vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben.

A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

Az intenziv nedvesség aramutést okozhat. Ne
hasznaljon magasnyomasu vagy gézsugaras
tisztitogépet.

A Figyelmeztetés

Sérilésveszély!

A készllék belsb részeinek széle éles lehet. Viselien
véddikeszty(it.

Tisztitoszerek

Annak érdekében, hogy a kilénb6zé fellletek ne
sérllijenek a nem megfeleld tisztitdoszerek hasznalata
miatt, vegye figyelembe a tablazatban szerepld
adatokat. Ne hasznaljon

éles vagy surolo tisztitoszert,

magas alkoholtartalmu tisztitoszert,

kemény suroléparnat vagy tisztitdészivacsot,
nagynyomasu tisztitét vagy g6éziizemd tisztitot.

Az Uj szivacskend®ket hasznalat el6tt alaposan mossa
ki.



Vegye figyelembe a tisztitoszerekre vonatkozé dsszes
utasitast és figyelmeztetést.

Tertilet Tisztitoszerek

Nemesacel Forrd mosogatoszeres viz:
Mosogatoruhaval tisztitsa meg €s puha tor-
|6ruhaval szaritsa meg.

A nemesacél fellileteket csak csiszolasi
iranyban tisztitsa.

A vevdszolgalatnal vagy a szakkereskede-
sekben beszerezhetdk a specidlis nemesa-
cél-apold szerek. Az apoloszert
leheletvékonyan vigye fel egy puha kenddvel.

Forrd mosogatoszeres viz:
Nedves mosogatdruhaval tisztitsa meg és
puha kenddvel szdritsa meg.

Ne hasznaljon nemesacéltisztito szert.

Aluminium és Ablaktisztito szer:
mlanyag Puha kendGvel tisztitsa meg.

Uveg Ablaktisztito szer:

Puha kenddvel tisztitsa meg. Ne haszndljon
uvegkaparat.

Forrd mosogatdszeres viz:

Nedves mosogatoruhdval tisztitsa meg €s
puha kenddvel szdritsa meg.
Aramiitésveszély a behatold nedvesség
miatt.

Az elektronika kdrosodasanak veszélye a
behatold nedvesség miatt. A kezelGeleme-
ket soha ne tisztitsa nedves kendével.

Ne hasznaljon nemesacéltisztito szert.

Lakkozott felliletek

Kezel6elemek

Fém zsirszlirok tisztitasa

Ez a hasznalati utasitas a késziilék tobb valtozatara
vonatkozik. Lehetséges, hogy a leirasban olyan
felszereltségi jellemzdk is szerepelnek, amelyek nem
vonatkoznak az On készulékére.

A Figyelmeztetés

Tlizveszély!
A zsirsz(irbben 1évé zsirlerakddasok meggyulladhatnak.

A zsirszl(irét legalabb 2 havonta tisztitsa.

A készlléket ne Uzemeltesse a zsirsz(ir§ nélkul.

Utasitasok

m Ne hasznaljon agressziv, sav- vagy lugtartalmu
tisztitoszereket.

m A fém zsirsz(rék tisztitdsakor a készllékben
talalhatd fém zsirsz(rék tartdjat is tisztitsa meg egy
nedves kenddvel.

m A fém zsirsz(ir6ket mosogatdgépben vagy kézzel
tisztithatja meg.

Tisztitas és karbantartas hu

Kézzel:

Utasitas: Makacs szennyez8dések esetén specialis
zsirolddt hasznalhat. Az online aruhazban lehet
megrendelni.

m Aztassa be a fém zsirsz(ir6ket forr6 mosogatdszeres
vizbe.

m A tisztitashoz hasznaljon kefét, és a sz(ir6ket utana
jol dblitse Ki.

m CsoOpogtesse le a fém zsirsz(irbket.

A mosogatogépben:

Utasitas: Tisztitdsnal a mosogatdgépben enyhe
elszinez6dések fordulhatnak el6. Ez nem befolyasolja
a fém zsirszlir6k midkodését.

m Az erésen szennyezett fém zsirszlr6ket ne tisztitsa
egyUtt az edénnyel.

m A fém zsirsz(ir6ket lazan helyezze
a mosogatogépbe. A fém zsirszlr6knek nem szabad
beszorulniuk.

Fém zsirszlirok kiszerelése

1. Nyissa ki a zaroszerkezetet, és hajtsa le a fém
zsirsz(ir6t. Kozben a masik kezével nyuljon a fém
zsirsz(iré ala.

2. A fém zsirsz(ir6t vegye ki a tartobal.

MY

AV

T

@&
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Utasitasok
— A zsir lent, a fém zsirsz(ir6ben 6sszegyllhet.
— Tartsa vizszintesen a fém zsirsz(r6t, hogy
elkerllje a zsir lecsO6pogését.
3. Tisztitsa meg a fém zsirsz(r6t.
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hu Mi a teendd zavar esetén?

A kihuzhato szdrétartéban Uveglappal ellatott
készllékeknél:

m Az lveglap egyszerlen kivehetd, és a
mosogatdogépben tisztithato.
m Az Uveglapot 6vatosan emelje le az eltavolitashoz.

Fém zsirszlirok beszerelése

1. Helyezze be a fém zsirsz(irét.
Kdzben a masik kezével nydljon a fém zsirsz(ir6 ala.
2. Hajtsa fel a fém zsirsz(ir6t és pattintsa be a
zaroszerkezetet.

Bl Mi a teend6 zavar esetén?

Gyakran sajat kez(leg is kénnyen elharithatok a fellépd
zavarok. Miel6tt hivna a vevdszolgalatot, kérjik, vegye
figyelembe az aldbbiakat.

A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A szakszer(tlen javitasok veszélyesek. Javitasokat csak
szakképzett Ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak @ cserélheti ki a sérlilt csatlakozdvezetékeket. Ha
a készilék hibas, huzza ki a csatlakozéddugdt vagy
kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben.
Hivja az Ugyfélszolgalatot

Hibatablazat

Zavar Lehetséges ok  Megoldas
Akésziiléknem A csatlakozo- Csatlakoztassa a kész(iléket a
mUkodik dugo nincs hdlozathoz

bedugva

Aramkimaradds  Ellendrizze, hogy a tobbi kony-
hai készllék mikodik-e
Abiztositék hibas Ellendrizze a biztositékszek-
rényben, hogy a késztilék biz-
tositéka rendben van-e
Avildgitasnem  Alampéak meghi-  Cserélje ki a lampakat, lasd a
mikodik. basodtak. ,Lampak cseréje” fejezetet.
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Lampak cseréje
Ez a hasznalati utasitas a készilék toébb valtozatara
vonatkozik. Lehetséges, hogy a leirasban olyan

felszereltségi jellemzdék is szerepelnek, amelyek nem
vonatkoznak az On készulékére.

A Figyelmeztetés

Egésveszély!

A halogénlampak mikodés kdzben nagyon
felforrosodnak. A kikapcsolas utan egy ideig még
fennall az égési sérllés veszélye. A halogénlampakat
csere elbtt hagyja kihdini.

’A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A lampak cseréjekor a lampafoglalat érintkezése aram
alatt van. Csere el6tt huzza ki a csatlakozédugdt vagy
kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben.

Fontos! Csak azonos tipusu és teljesitmény( izzét
hasznaljon.

(@
-
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Halogénlampak cseréje

Utasitas: A halogénlampak behelyezéskor nem
érhetnek hozza az Uvegballonhoz. A halogénlampak
behelyezéséhez hasznaljon egy tiszta kendét.
1. Megfelel§ szerszammal, dvatosan tavolitsa el
a lampagydr(it.
2. Csavarja ki a lampat, és cserélje ki ugyanolyan
tipusu lampaval.

3. Helyezze be a lampaburkolatot.
4. Dugja be a haldzati csatlakozot, ill. ismét kapcsolja
be a biztositékot.

LED-lampak

A meghibasodott LED lampakat csak a gyartd, annak
vev@szolgalata vagy egy hivatalos engedéllyel
rendelkezb szakember (villanyszerel8) cserélheti ki.

A Figyelmeztetés

Sérilésveszély!

A LED-lampak fénye nagyon éles és karosithatja a
szemet (1. kockazati csoport). 100 masodpercnél
hosszabb ideig ne nézzen bele kdzvetlenll a
bekapcsolt LED-lampakba.



A Vevoszolgalat

Telefonos Ugyintézés esetén adja meg a készilék
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD-Nr.), hogy
szakszer(i segitséget nyujthassunk. A tipustabla a
szamokkal a készllék belsejében talalhatd (ehhez
szerelje ki a fém zsirsz(r6t).

Ahhoz, hogy szikség esetén ne kelljen sokaig
keresgélnie, ide felirhatja késziiléke adatait és a
vevészolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

Vevészolgalat ©

Tartsa szem el6tt, hogy a vevészolgalati technikus
kiszallasa hibas kezelésbdl fakado zavarok esetén a
garancidlis id8szakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtalalja a
mellékelt Ugyfélszolgalati jegyzékben.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H +361 489 5461

Bizzon a gyartd hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a
javitast szakképzett szerelOk végzik el, akik eredeti
potalkatrészekkel rendelkeznek az On készlilékéhez.

Vevlszolgalat hu

Tartozékok
(nem alaptartozék)

Utasitas: Ez a haszndlati utasitas a készilék tdbb
valtozatara vonatkozik. Lehetséges, hogy alabb olyan
extra tartozékok is szerepelnek, amelyek nem tartoznak
az On készulékéhez.

Utasitas: Vegye figyelembe a tartozékok kdzott
talalhatd 6sszeszerelési utmutatot.

Tartozékok Rendelési szam

Alapfelszerelés:

Induld készlet légkeringetéses tizemmodhoz 745450
Potsz(lrd az induld készlethez LZ45510
Alapfelszerelés:

CleanAir keringtetéses modul LZ46800
Potsziird CleanAir keringtetéses modulhoz LZ46810
Fogantyuléc 60 cm:

Nemesacel 746550
Fehér 746520
Fekete 246560
Fekete, design 746850
Fogantyuléc 90 cm;

Nemesacél 249550
Fehér 249520
Fekete LZ49560
Fekete, design 249850
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hu Vev@szolgalat

SZERELESI UTMUTATO

Ez a hasznalati utasitas a készulék tébb valtozatara
vonatkozik. Lehetséges, hogy a leirasban olyan
felszereltségi jellemzdk is szerepelnek, amelyek nem
vonatkoznak az On készulékére.

m Jelen készlléket egy fels§ szekrénybe kell
beszerelni.

m A kiegészit§ specidlis tartozékok szamara (pl.
keringteté Uzemmaodhoz) az ott mellékelt szerelési
utmutatot vegye figyelembe. -

m A készllék fellletei érzékenyek. Osszeszerelésnél
kerllje a sérlléseket.

Késziilék szélessége: 60cm:

X
am) 4x
4x

) /

Késziilék szélessége: 90cm:

= ﬁ ...................
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Fontos biztonsagi
eloirasok

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készllekét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési utasitast rizze meg a késébbi
hasznalathoz vagy a kés@bbi tulajdonos
szamara.

Csak a szerelési utmutatdnak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szereld felel8s a felallitasi
helyen valo kifogastalan mikddéseért.

A paraelszivo szélessége legalabb a f6z6lap
szélességének kell, hogy megfeleljen.

Szereléshez figyelembe kell venni a legujabb
érvényes szerelési elGirasokat €s a helyi aram-
és gazszolgaltatok elbirasait.

Az elhasznalt leveg6 elvezetésénél vegye
figyelembe a hatalyos jogszabalyokat és
el6irasokat (pl. az adott orszagban érvényes
épitési szabalyzatot).

/\Figyelmeztetés

Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék mérgezést
okozhat. Az elhasznalt leveg6t sem egy
mUkddésben |évé fust- vagy flustgazelvezetd
klrt6be, sem olyan aknaba nem szabad
elvezetni, amely azoknak a helyiségeknek a
szellbztetésére szolgal, ahol a tlzhelyek el
vannak helyezve. Ha az elhasznalt leveg&t
dzemen Kivul 1évd flst- vagy flustgazelvezet6
klrtGbe vezetik el, be kell szerezni az illetékes
kéményseprd mester hozzajarulasat.

/\Figyelmeztetés

Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék mérgezeést
okozhat.

Mindig gondoskodjon elegendd betaplalt
leveg0rdl, ha a készlléket légkivezetéses
uzemmodban egy belsé levegbtdl figgd

tlizhellyel egyidejlleg hasznalja.

Fontos biztonsagi el6irasok hu

A belsé leveg6tdl fliggd tlzhelyek (pl. gaz-,
olaj-, fa- vagy széntlzelésU flt6berendezések,
atfolyos vizmelegit6k, melegvizkészitd
rendszerek) elsziviak az égéslevegbt a
felallitasi térbdl, és egy fustgaz-berendezésen
(pl. kartén) keresztll a szabadba vezetik az
elhasznalt gazt.

Egy bekapcsolt paraelszivo készilékkel egyditt
mUkddtetve a konyhabdl és a szomszédos
helyiségekbdl elszivodik a belsé levegb-
elegendd betaplalt levegd nélkul vakuum
keletkezik. A kirt6bdl vagy az elszivd aknabal
a mérgez$ gazokat visszaszivja a
lakohelyiségekbe.

= Ezért mindig gondoskodni kell az elegendd
betaplalt levegbrdl.
= EQgy levegbbefuvd/elszivo szekrény egyedil
nem biztositja a hatarérték betartasat.
Veszélytelen Gzemeltetés csak akkor
lehetséges, ha a tlizhely felallitasi terében nem
lépik tul a 4 Pa (0,04 mbar) vakuumot. Ez
akkor érhetd el, ha nem lezarhatd nyilasokon
keresztul, pl. az ajtokban, ablakokban,
beépitett levegbbefuvo/elszivo szekrénnyel
valo 6sszekodtésben vagy mas mdszaki
megoldasok révén, az égéslevegd szabadon
utana aramolhat.

@:/H

Minden esetben kérje ki az illetékes
kéményseprd mester tanacsat, aki a haz teljes
szellSztetérendszeret meg tudja itelni, és
javasolja Onnek a megfeleld szellGztetési
intézkedéseket.

Ha a paraelszivot kizardlag keringtetd
uzemmaodban hasznaljak, az tzemeltetés
korlatozasok nélkil lehetséges.

/\Figyelmeztetés

Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék mérgezést
okozhat. Ha a paraelszivot egy kéménybe
kotott tdzhellyel rendelkezd helyiségbe szereli
be, a paraelszivd aramellatasat megfeleld
biztonsagi kapcsoldval kell ellatni.
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hu Altaldnos Utmutatasok

/\ Figyelmeztetés

Tlzveszély!

A zsirszlrdben |évd zsirlerakodasok
meggyulladhatnak. A megadott biztonsagi
tavolsagokat be kell tartani, igy elkerilhetd a
hétorlasz. Vegye figyelembe a
f6z6berendezésre vonatkozo adatokat. Ha
egyutt Uzemelteti a gaz- és villanytlizhelyt, a
legnagyobb megadott tavolsag érvényes.

A készuléket csak egyik oldalon szabad
felszerelni egy magas szekrény vagy egy fal
mellett. A hatfaltol vagy a magas szekrénytdl
valo tavolsagnak legalabb 50 mm-nek kell
lennie.

/\ Figyelmeztetés

Sérllésveszély!

» A készllék belsé részeinek széle éles lehet.
Viseljen védbkesztydit.

s Ha a készulék nincs szakszerlen rogzitve,
leeshet. Minden régzitéelemet fixen és
biztonsagosan kell felszerelni.

s A készllék nehéz. A készlilék
mozgatasahoz 2 személyre van szukség.
Csak alkalmas segédeszkdzt hasznaljon.

/\Figyelmeztetés

Aramutésveszély!

A készllék belsd részeinek széle éles lehet. A
csatlakozo kabel megsérulhet. A
csatlakozokabelt szerelés kbézben ne torje
meg, vagy csipje be.

/\Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A készulék legyen barmikor levalaszthato a
haldzatrdl. A késziléket csak elbirasszerlen
felszerelt védbérintkezds dugaszoldaljzathoz
szabad csatlakoztatni. Ha a csatlakozédugo a
beszerelést kdvetden nem érhetd el, vagy ha
fix csatlakoztatas szikseéges, szerelési oldalrol
tobbpdlusu levalasztd berendezést kell
beépiteni legalabb 3 mm-es érintkez6kdzzel.
Csak villamossagi szakember kivitelezheti a
rogzitett csatlakozast. Javasoljuk hibaaram-
véddbkapcsold (Fl-relé) beszerelését a
készllékellatas aramkdreébe.

/\ Figyelmeztetés

Fulladasveszély!

A csomagoldanyag a gyerekekre nézve
veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a gyermekek
jatsszanak a csomagoléanyagokkal.
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Légkivezetéses lizemmod

A Figyelmeztetés

Eletveszély!

A visszaszivott égéstermék mérgezést okozhat. Az
elhasznalt leveg6t sem egy mikddésben 1évé flst- vagy
fustgazelvezetd kiurt6be, sem olyan aknaba nem
szabad elvezetni, amely azoknak a helyiségeknek a
szell6ztetésére szolgal, ahol a tlzhelyek el vannak
helyezve. Ha az elhasznalt levegbt Gzemen kivil 1évé
fUst- vagy flstgazelvezet§ kirtbbe vezetik el, be kell
szerezni az illetékes kéményseprd mester
hozzajarulasat.

Ha az elhasznalt leveg6t a killsé falon vezetik keresztll,
teleszkdpos beépitett szekrényt kell hasznalni.
Tavozé levegod vezetéke

Utasitas: A készllék gyartdja nem vallal szavatossagot
a cs@szakaszra visszavezethet§ kifogasolasok esetén.

2 120 2120 L
2 150 2 150 nEE
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m A készllék egy révid, egyenes vonalu
levegbelvezetd csbvel és a lehetd legnagyobb
csGatmérd@vel éri el az optimalis teljesitményét.

m A hosszu, durva levegbelvezetd csdvek, a sok csbiv
vagy a 150 mm-nél kisebb csbéatmérd miatt nem
érhetd el az optimalis elszivo teljesitmény, és
hangosabba valik a ventilator zaja.

m A levegbelvezetésre szolgald csdveknek vagy
tomléknek nem éghetd anyagbdl kell készilnitk.

Kor keresztmetszetii csovek
150 mm, de legalabb 120 mm bels§ atmérs javasolt.

Laposcsatornak
A belsé keresztmetszetnek meg kell felelnie a kor
keresztmetszet(i csdvek atmérdjének.

@ 150 mm kb. 177 cm?
Q@ 120 mm kb. 113 cm?

m A laposcsatornaknak ne legyenek éles iranyvaltasai.
m Eltér6 cséatmeérbk esetén hasznaljon tomitécsikot.



Villamos bekotés

,A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A készllék belsé részeinek széle éles lehet. A
csatlakozo kabel megsérilhet. A csatlakozokabelt
szerelés kdzben ne tdrje meg, vagy csipje be.

A szikséges csatlakozasi adatok a készlilék
belsejében taldlhatd tipustablan vannak, ehhez ki kell
szerelni a fém zsirsz(rét.

A csatlakozo vezeték hossza: kb. 1,30 m

Ez a késziilék megfelel az EK zavarmentesitési
rendelkezéseinek.

A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A készllék legyen barmikor levalaszthatd a halézatrdl.
A készlléket csak elbirasszerlen felszerelt
védd&érintkezds dugaszoldaljzathoz szabad
csatlakoztatni. Ha a csatlakozédugo a beszerelést
kévetéen nem érhetd el, vagy ha fix csatlakoztatas
szlkseéges, szerelési oldalrdl tdbbpdlusu levalasztd
berendezést kell beépiteni legalabb 3 mm-es
érintkez6kozzel. Csak villamossagi szakember
kivitelezheti a rogzitett csatlakozast. Javasoljuk
hibaaram-véddkapcsold (Fl-relé) beszerelését a
készllékellatas aramkorébe.

A butor elokészitése

m A beépitéshez hasznalt, kelléen teherbird butor
legyen vizszintesen kiegyenlitve.
m A paraelszivd max. sulya 18 kg.

Késziilekméretek és biztonsagi tavolsagok

m Vegye figyelembe a készllék méreteit.

m Vegye figyelembe a biztonsagi tavolsagokat.
Ha gazizemd( f6z6berendezések beszerelési
Utmutatdjaban eltérd tavolsag szerepel, mindig a
nagyobb tavolsagot kell figyelembe venni.

A beépitett butornak 90 °C-ig héallénak kell lennie. A
beépitett butornak stabilan kell allnia a kivagasi munkak
elvégzése utan is.

Ez a paraelszivd a kdvetkezd méretekkel rendelkezd
fels@ szekrénybe épithetd be:

Szélesséq 600 mm
Mélység min. 320 mm
Magassdag min. 390 mm

Altaldanos Utmutatdsok hu

. Hozzon létre egy nyilast a levegbelvezets csé

szamara. Ehhez vagjon ki egy nyilast a beépitett
butor hatlapjaban, kilén kidblosddést létrehozva a
tapkabel szamara.

131 mm

> 7
i
i

192 /@
mr'ry‘ \ /

\ /

. Tavolitsa el a szekrény aljat, ha van ilyen. A rdgzitési

pontokat karcolja be a szekrény bels§ oldalan, és
egy arral lyukassza ki azokat. A rdgzitési pontok
bekarcolasahoz hasznalja a mellékelt sablont.

. A tartovashoz mellékelt 4 csavart maximum 5 mm

tavolsagra csavarja be. B

Ay [\ = . 350 mm

4x
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hu Szerelés

A késziilék el6készitése 4. Csavarozza fel a késziilékre a 2 tartévasat. Ugyeljen
a csavarok helyzetére.[® A csavarokat ekdzben

A kihuzhato szdr6tartéhoz fel kell csavarozni egy maximum 8 mm tavolsagra csavarja be. B

fogantyulécet. Ez lehet egy mellékelt, vagy egy
tartozékként megvasarolhato fogantyuléc.

1. A mellékelt csavarokkal rogzitse a fogantyulécet a
kihuzhatd sz(irStarton.

',

2. A mellékelt tapkabelt csatlakoztassa a készllékhez.
3. A tapkabelt biztositsa a huzéterhelés-mentesitsvel.[8

P& Szerelés

Beszerelés

1. A készlléket a tartdvasak segitségével akassza be a
csavaroknal, és igazitsa be.
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2. Mérje meg a készllék és a fal tavolsagat, és rajzolja
be a fali zardsinen.

3. Szikség esetén a fali zardsint roviditse le a
megfelel§ méretre.

4. Akassza le a készlléket, és hlzza meg a fali zardsin
csavarijait.

P

@be

5. Akassza vissza a készliléket, igazitsa be, és huzza
meg a csavarokat. Gondosan huzza meg az 6sszes
csavart.

6. Csatlakoztassa a készlléket az elektromos
haldzathoz.

Utasitas: A paraelszivd haza elrejthetd a felsd szekrény

belsejében is. Ekkor a kévetkez8kre kell Ggyelni:

m Az elvalasztd lapot nem szabad a paraelszivd hazara
helyezni.

m Az ellls§ takardlemezt nem szabad a készllékhazra
rogziteni.

m Sz(ir6csere esetén vagy a vevészolgalat szamara a
készlléknek elérhetének kell lennie.

Késziilék szélessége: 90cm:

A készlléket emellett a kétoldalt 1évé felsd
szekrényekhez is csavarozza oda.

Szerelés hu

A kihuzhato sziirétarto itkozéjének modositasa

Egyes készlléktipusoknal modosithatd a kihtdzhato

sz(r6tartd UtkdzGje. Ezek a készlulékek tavtartokkal

vannak felszerelve, amelyekkel a készllék fogantyuléce

a beépitett butorral egy sikba hozhato.

1. Huzza elbre a kihuzhatd sz(rétartot.

2. Roviditse a tavtartdt a kivant méretre, és dugja be az
erre a célra kialakitott résbe.

Csokotések rogzitése

Utasitas: Aluminium csé hasznalata esetén
a csatlakozasi terlletet el6zbleg le kell simitani.

150 mm atmérdjii levegbelszivo cso (javasolt méret)

A leveg@Belszivo csdvet kozvetlenll a szell6ztetd
csonkon régzitse és tomitse.

120 mm atmérdéjl levegbelszivo cso

1. A szUkit6 csonkot kézvetlenll a szell§ztet6 csonkon
rogzitse.

2. A levegbelszivé csovet a szlkit§ csonkon rogzitse.

3. Mindkeét csatlakozot megfelel8en tdmitse.
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	Numai la montajul regulamentar corespunzător instrucţiunii de montaj este garantată siguranţa la utilizare. Instalatorul este responsabil pentru funcţionarea ireproşabilă la locul de instalare.
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	Atenţie!
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	Pericol de deteriorare din cauza umezelii care pătrunde în partea electronică. Nu curăţaţi niciodată elementele de deservire cu cârpa udă.
	Deteriorarea suprafeţei din cauza curăţării false. Curăţaţi suprafeţele din oţel inoxidabil numai în direcţia şlefuirii. Pentru elementele de deservire nu folosiţi curăţitor pentru metal inoxidabil.
	Deteriorarea suprafeţelor cu mijloace de curăţire ascuţite sau abrazive. Nu folosiţi niciodată mijloace de curăţare ascuţite sau abrazive.
	Pericol de deteriorare din cauza recirculării condensului. Instalaţi canalul de aer evacuat de la aparat uşor abrupt (pantă de 1°).
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	Noul dvs. aparat este deosebit de eficient din punct de vedere energetic. Aici găsiți sugestii cu privire la cum puteți economisi și mai mult energia când folosiţi aparatul şi la evacuarea corectă ca deşeu a acestuia.
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	Funcţionarea cu aer evacuat
	Indicaţie:

	Funcţionarea cu aer recirculat
	Indicaţie:
	1 Utilizarea aparatului
	Utilizarea aparatului

	Această instrucţiune este valabilă pentru mai multe variante de aparate. Este posibil, să fie descrise anumite caracteristici ale dotării, care nu se potrivesc cu aparatul Dvs.
	Indicaţie:


	Panou de comandă varianta 1 şi 2
	Explicaţie

	Setarea ventilatorului
	Pornire
	Trageţi afară filtrul detaşabil. Ventilatorul porneşte în treapta selectată.
	Apăsaţi tastele 1, 2 sau 3 pentru a modifica puterea ventilatorului.
	Oprire
	Împingeţi filtrul detaşabil până la capăt.
	Indicaţie:


	Câmp de deservire varianta 3
	Explicaţie

	Setarea ventilatorului
	Pornirea
	Trageţi afară filtrul detaşabil şi apăsaţi tasta #. Ventilatorul porneşte în treapta 2.
	Apăsaţi tastele + sau - pentru a modifica puterea ventilatorului.
	Oprirea
	Apăsaţi tasta #. Întroduceţi filtrul detaşabil.

	Treapta intensivă
	Dacă se dezvoltă mirosuri puternice şi aburi, puteţi folosi treapta intensivă.
	Apăsaţi tasta +, până când se aprind toate LED-urile de pe afişaj. Va fi activată treapta intensivă.
	După circa 6 minute, sistemul electronic comută automat înapoi, într-o treaptă de ventilare mai joasă. Dacă doriţi să opriţi treapta intensivă înainte de încheierea timpului presetat, apăsaţi tasta -, până se atinge treapta ventilato...
	Timpul de funcţionare este limitat. Ventilatorul comută apoi înapoi automat într-o treaptă de ventilare mai joasă. Dvs. puteţi oricând să comutaţi înapoi manual.

	Funcţionarea interţială a ventilatorului
	Dacă introduceţi filtrul detaşabil cât timp hota este în funcţiune, se activează funcţionarea ulterioară.
	După circa 10 minute, ventilatorul se opreşte automat.

	Iluminatul
	Puteţi porni sau opri iluminatul independent de ventilare.
	Apăsaţi tasta A.
	2 Curăţarea şi întreţinerea
	Curăţarea şi întreţinerea
	: Avertizare
	Pericol de arsuri!

	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!

	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!

	: Avertizare
	Pericol de rănire!




	Produse de curăţare
	Pentru ca diferitele suprafeţe să nu se deterioreze din cauza unor produse de curăţare inadecvate, respectaţi datele din tabel. Nu utilizaţi
	Spălaţi bine lavetele noi înainte de utilizare.
	Respectaţi toate instrucţiunile şi atenţionările de pe ambalajul produselor de curăţare.
	Zona
	Produse de curăţare


	Curăţarea filtrului de grăsime din metal
	Această instrucţiune este valabilă pentru mai multe variante de aparate. Este posibil, să fie descrise anumite caracteristici ale dotării, care nu se potrivesc cu aparatul Dvs.
	: Avertizare
	Pericol de incendiu!

	Indicaţii
	Manuală:
	Indicaţie:
	În maşina de spălat vase:
	Indicaţie:


	Demontarea filtrelor de grăsime din metal
	1. Deschideţi elementul de blocare şi rabataţi în jos filtrul metalic pentru grăsimi. Pentru aceasta, introduceţi cealaltă mână sub filtrele metalice pentru grăsimi.
	2. Scoateţi filtrele metalice pentru grăsimi din suport.
	Indicaţii
	3. Curăţaţi filtrele metalice pentru grăsimi.

	În cazul aparatelor cu placă de sticlă în filtrul detaşabil:

	Montarea filtrelor de grăsime din metal
	1. Montaţi filtrele de grăsime din metal.
	2. Rabataţi filtrul de grăsime în sus şi fixaţi închizătoarea.
	3 Ce-i de făcut în caz de defecţiune?
	Ce-i de făcut în caz de defecţiune?

	Adesea, defecţiunile apărute le puteţi remedia şi singuri. Înainte de a apela unitatea service, respectaţi următoarele indicaţii.
	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!



	Tabel de defecţiuni
	Defecţiune
	Cauză posibilă
	Soluţie

	Schimbarea lămpilor
	Această instrucţiune este valabilă pentru mai multe variante de aparate. Este posibil, să fie descrise anumite caracteristici ale dotării, care nu se potrivesc cu aparatul Dvs.
	: Avertizare
	Pericol de arsuri!

	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!


	Important! Folosiţi numai becuri de acelaşi tip şi de aceeaşi putere.
	Schimbarea lămpilor cu halogen
	Indicaţie:
	1. Scoateţi cu grijă inelul lămpii cu o sculă potrivită.
	2. Trageţi lampa în afară şi înlocuiţi-o cu o lampă de acelaaşi tip.
	3. Montaţi capacul lămpii.
	4. Introduceţi ştecherul în priză respectiv conectaţi din nou siguranţa.



	Lămpi LED
	Lămpile LED defecte pot fi schimbate numai de către producător, serviciul pentru clienţi al acestuia sau de către un specialist concesionat (instalator electric).
	: Avertizare
	Pericol de rănire!

	4 Serviciul pentru clienţi
	Serviciul pentru clienţi


	La apelare, vă rugăm să indicaţi numărul de produs (Nr. E) şi numărul de fabricaţie (Nr. FD), pentru a vă putea consilia în mod profesionist. Găsiţi plăcuţa de fabricaţie cu numerele în spaţiul interior al aparatului (pentru aceasta,...
	Pentru ca atunci când aveţi nevoie, să nu fiţi nevoiţi să căutaţi mult timp, puteţi nota aici datele aparatului dvs. şi numărul de telefon al unităţii service abilitate.
	Nr. E
	Nr. FD
	Reţineţi că deplasarea unui tehnician de la unitatea service, în cazul unei defecţiuni, chiar şi în perioada garanţiei se face contra cost.
	Comandă de reparaţie şi consultanţă în caz de defecţiune
	Datele de contact ale tuturor ţărilor le găsiţi în lista de servicii pentru clienţi anexată.
	Aveţi încredere în competenţa producătorului. Astfel noi ne asigurăm, că reparaţia se face de tehnicieni de service şcolarizaţi, care sunt dotaţi cu piese de schimb originale pentru aparatul dvs.

	Accesorii
	(nu sunt conţinute în volumul de livrare)
	Indicaţie:
	Indicaţie:
	Accesorii
	Număr de comandă
	Instrucţiuni de montaj

	Această instrucţiune este valabilă pentru mai multe variante de aparate. Este posibil, să fie descrise anumite caracteristici ale dotării, care nu se potrivesc cu aparatul Dvs.
	Lăţimea aparatului 60cm:
	Lăţimea aparatului 90 cm:


	( Instrucţiuni de siguranţă importante
	Instrucţiuni de siguranţă importante
	Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni. Numai astfel puteţi utiliza aparatul corect şi în siguranţă. Păstraţi instrucţiunile de utilizare şi de montaj pentru o consultare ulterioară sau pentru eventuali viitori proprietari.
	Numai la montajul regulamentar corespunzător instrucţiunii de montaj este garantată siguranţa la utilizare. Instalatorul este responsabil pentru funcţionarea ireproşabilă la locul de instalare.
	Lăţimea hotei trebuie să corespundă cel puţin lăţimii aparatului de gătit.
	Pentru instalare trebuie respectate prescripţiile de construcţii valabile actual şi cele ale alimentatorului local cu curent şi cu gaz.
	La evacuarea aerului, trebuie respectate normele legale şi oficiale (de ex. reglementările naţionale de construcţie).
	: Avertizare
	Pericol de moarte!

	: Avertizare
	Pericol de moarte!

	: Avertizare
	Pericol de moarte!

	: Avertizare
	Pericol de incendiu!

	: Avertizare
	Pericol de rănire!

	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!

	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!

	: Avertizare
	Pericol de sufocare!

	K Indicaţii generale
	Indicaţii generale


	Funcţionarea cu aer evacuat
	: Avertizare
	Pericol de moarte!

	Dacă aerul evacuat este condus prin peretele exterior, ar trebui folosită o casetă de zid telescopică.

	Conductă de aerisire
	Indicaţie:
	Ţevi rotunde Se recomandă un diametru interior de 150 mm, dar totuşi de minimum 120 mm.
	Canale plate Secţiunea interioară trebuie să corespundă diametrului ţevilor rotunde.
	Ø 150 mm cca. 177 cm2
	Ø 120 mm cca. 113 cm2

	Racordul electric
	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!

	Datele de racordare necesare sunt înscrise pe plăcuţa de tip în interiorul aparatului, pentru aceasta demontaţi filtrul de grăsime din metal.
	Lungimea conductei de racordare: cca. 1,30 m
	Acest aparat corespunde prevederilor CE de antiparazitare.
	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!



	Pregătirea mobilierului
	Dimensiunile aparatului şi distanţe de siguranţă
	1. Executaţi decupajul pentru tubul de evacuare a aerului. Pentru aceasta, realizaţi un orificiu în plafonul sau peretele posterior al mobilierului de încorporare cu o fantă suplimentară pentru cablul de racordare la reţea.
	2. În cazul în care există, îndepărtaţi baza dulapului. Marcaţi punctele de fixare pe părţile interioare ale dulapului şi împungeţi în prealabil cu o daltă. Pentru marcarea punctelor de fixare, utilizaţi şablonul ataşat. ¨
	3. Înşurubaţi 4 şuruburi ataşate pentru cornierele de susţinere până la 5 mm distanţă. ©


	Pregătirea aparatului
	Pe filtrul detaşabil se va înşuruba un mâner. Acesta poate fi un mâner livrat împreună cu aparatul sau un mâner disponibil ca accesoriu
	1. Fixaţi mânerul pe filtrul detaşabil cu şuruburile ataşate.
	2. Introduceţi în aparat cablul de racordare la reţea ataşat. ¨
	3. Asiguraţi cablul de conectare la reţea împotriva uzurii.©
	4. Prindeţi în şuruburi cele 2 corniere de susţinere pe aparat. Fiţi atenţi la poziţia şuruburilor.ª Strângeţi şuruburile până la o distanţă de 8 mm. «
	5 Instalare
	Instalare



	Montaj
	1. Suspendaţi aparatul cu cornierele de susţinere de şuruburi şi aliniaţi.
	2. Măsuraţi distanţa de la aparat la perete şi marcaţi-o pe şipca de încheiere la perete.
	3. Dacă este nevoie, scurtaţi şipca de încheiere la perete la dimensiunea necesară.
	4. Scoateţi aparatul şi prindeţi în şuruburi şipca de încheiere la perete.
	5. Agăţaţi din nou aparatul, aliniaţi-l şi prindeţi-l în şuruburi. Strângeţi cu atenţie toate şuruburile.
	6. Realizaţi racordul electric.
	Indicaţie:
	Lăţimea aparatului 90 cm:
	Prindeţi aparatul suplimentar în şuruburi de dulapurile suspendate laterale.
	Modificarea opritorului filtrului detaşabil
	1. Trageţi în faţă filtrul detaşabil.
	2. Scurtaţi distanţierul la dimensiunea dorită şi introduceţi-l în fanta indicată.



	Fixarea legăturilor de ţevi
	Indicaţie:
	Ţeava de evacuare a aerului Ø 150 mm (mărime recomandată)
	Fixaţi ţeava de evacuare a aerului direct pe ştuţul de aer şi etanşaţi.
	Ţeava de evacuare a aerului Ø 120 mm
	1. Fixaţi ştuţul de reducere direct pe ştuţul de aer.
	2. Fixaţi ţeava de evacuare a aerului pe ştuţul de reducere.
	3. Etanşaţi poziţiile de legătură în mod adecvat.

	Tartalomjegyzék
	[hu] Használati és szerelési útmutató
	Használati utasítás


	További információkat a termékekről, a tartozékokról, az alkatrészekről és a szervizzel kapcsolatban internetes oldalunkon: www.siemens-home.com és az Online- Shop-ban: www.siemens-eshop.com talál.


	8 Rendeltetésszerű használat
	Rendeltetésszerű használat
	Gondosan olvassa el ezt az útmutatót. Csak így tudja készülékét helyesen és biztonságosan kezelni. A használati és szerelési utasítást őrizze meg a későbbi használathoz vagy a későbbi tulajdonos számára.
	Csak a szerelési útmutatónak megfelelő, szakszerű beszerelés esetén garantált az üzembiztonság. A szerelő felelős a felállítási helyen való kifogástalan működésért.
	Ez a készülék csak háztartásban vagy ház körül való alkalmazásra készült. A készülék nem alkalmas kültéri használatra. A készüléket üzemelés közben soha ne hagyja felügyelet nélkül. A gyártó nem felel a szakszerűtlen has...
	Ezt a készüléket legfeljebb 2000 méter tengerszint feletti magasságig való használatra tervezték.
	Ezt a készüléket 8 év feletti gyerekek és csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű, ill. tapasztalatlan személyek csak a biztonságukért felelős személy felügyelete mellett használhatják, illetve akkor, ha megtanulták ...
	Soha ne engedjen gyerekeket a készülékkel játszani. A tisztítást és a felhasználói karbantartást nem végezhetik gyerekek, kivéve ha 8 évnél idősebbek és felügyelet mellett vannak.
	8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a készülék és a csatlakozóvezeték közelébe.
	Kicsomagolás után ellenőrizze a készüléket. Szállítási sérülés esetén ne csatlakoztassa.
	A készülék külső időkapcsolóval vagy távirányítással való üzemeltetésre nem alkalmas.

	( Fontos biztonsági előírások
	Fontos biztonsági előírások
	: Figyelmeztetés
	Fulladásveszély!

	: Figyelmeztetés
	Életveszély!

	: Figyelmeztetés
	Tűzveszély!

	: Figyelmeztetés
	Égésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	A sérülések okai
	Figyelem!
	A meghibásodott lámpákat mindig azonnal cserélje ki, így megakadályozható a többi lámpa túlterhelése.
	Károsodás veszélye, amelyet az elektronikába behatoló nedvesség okoz. A kezelőelemeket soha ne tisztítsa nedves kendővel.
	Felületkárosodás a helytelen tisztítás miatt. A nemesacél felületeket csak csiszolási irányban tisztítsa. A kezelőelemekhez ne használjon nemesacél-tisztítószert.
	Felületkárosodás az erős vagy dörzsölő hatású tisztítószerek miatt. Soha ne használjon erős és dörzsölő hatású tisztítószereket.
	Sérülésveszély a kondenzvíz visszafolyása miatt. A távozó levegő csatornáját a készülék felől enyhén lejtve szerelje be (1° lejtés).
	7 Környezetvédelem
	Környezetvédelem


	Új készüléke különösen hatékony energiafogyasztású. Itt ötleteket adunk Önnek ahhoz, hogyan takaríthat meg sütés közben energiát, és hogyan ártalmatlaníthatja készülékét megfelelően.

	Energiamegtakarítás
	Ártalmatlanítás környezetbarát módon
	A csomagolást környezetbarát módon ártalmatlanítsa.
	Ç Üzemmódok
	Üzemmódok



	Légkivezetéses üzemmód
	Utasítás:

	Légkeringetéses üzemmód
	Utasítás:
	1 A készülék kezelése
	A készülék kezelése

	Ez a használati utasítás a készülék több változatára vonatkozik. Lehetséges, hogy a leírásban olyan felszereltségi jellemzők is szerepelnek, amelyek nem vonatkoznak az Ön készülékére.
	Utasítás:


	Kezelőfelület 1-es és 2-es változata
	Magyarázat

	Ventilátor beállítása
	Bekapcsolás
	Húzza ki a kihúzható szűrőtartót. A ventilátor a kiválasztott fokozaton indul.
	Nyomja meg az 1, 2 vagy 3 gombot a ventilátor erősségének módosításához.
	Kikapcsolás
	Tolja be a kihúzható szűrőtartót az ütközőig.
	Utasítás:


	Kezelőfelület 3-as változata
	Magyarázat

	Ventilátor beállítása
	Bekapcsolás
	Húzza ki a kihúzható szűrőtartót, és nyomja meg a # gombot. A ventilátor 2-es fokozaton indul.
	Nyomja meg a + vagy - gombot a ventilátor erősségének módosításához.
	Kikapcsolás
	Nyomja meg a # gombot. Tolja be a kihúzható szűrőtartót.

	Intenzív fokozat
	Különösen erős szag- és páraképződés esetén az intenzív fokozatot használhatja.
	Nyomja meg a + gombot, amíg az kijelző összes LED-je nem világít. Az intenzív fokozat bekapcsolva.
	Kb. 6 perc múlva az elektronika automatikusan visszakapcsol alacsonyabb ventilátorfokozatra . Ha az intenzív fokozatot a beállított idő letelte előtt be szeretné fejezni, nyomja meg többször a - gombot, amíg a kívánt ventilátorfokozatot...
	A működési idő korlátozott. A ventilátor ezt követően automatikusan visszakapcsol egy alacsonyabb ventilátorfokozatra. Kézzel bármikor visszakapcsolhatja.

	A ventilátor továbbműködése
	Amikor betolja a kihúzható szűrőtartót, az utánfutás mindaddig bekapcsol, amíg a páraelszívó üzemel.
	Kb. 10 perc múlva a ventilátor automatikusan kikapcsol.

	Világítás
	A világítást a ventilátortól függetlenül be- és kikapcsolhatja.
	Nyomja meg a A gombot.
	2 Tisztítás és karbantartás
	Tisztítás és karbantartás
	: Figyelmeztetés
	Égésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!




	Tisztítószerek
	Annak érdekében, hogy a különböző felületek ne sérüljenek a nem megfelelő tisztítószerek használata miatt, vegye figyelembe a táblázatban szereplő adatokat. Ne használjon
	Az új szivacskendőket használat előtt alaposan mossa ki.
	Vegye figyelembe a tisztítószerekre vonatkozó összes utasítást és figyelmeztetést.
	Terület
	Tisztítószerek


	Fém zsírszűrők tisztítása
	Ez a használati utasítás a készülék több változatára vonatkozik. Lehetséges, hogy a leírásban olyan felszereltségi jellemzők is szerepelnek, amelyek nem vonatkoznak az Ön készülékére.
	: Figyelmeztetés
	Tűzveszély!

	Utasítások
	Kézzel:
	Utasítás:
	A mosogatógépben:
	Utasítás:


	Fém zsírszűrők kiszerelése
	1. Nyissa ki a zárószerkezetet, és hajtsa le a fém zsírszűrőt. Közben a másik kezével nyúljon a fém zsírszűrő alá.
	2. A fém zsírszűrőt vegye ki a tartóból.
	Utasítások
	3. Tisztítsa meg a fém zsírszűrőt.

	A kihúzható szűrőtartóban üveglappal ellátott készülékeknél:

	Fém zsírszűrők beszerelése
	1. Helyezze be a fém zsírszűrőt.
	2. Hajtsa fel a fém zsírszűrőt és pattintsa be a zárószerkezetet.
	3 Mi a teendő zavar esetén?
	Mi a teendő zavar esetén?

	Gyakran saját kezűleg is könnyen elháríthatók a fellépő zavarok. Mielőtt hívná a vevőszolgálatot, kérjük, vegye figyelembe az alábbiakat.
	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!



	Hibatáblázat
	Zavar
	Lehetséges ok
	Megoldás

	Lámpák cseréje
	Ez a használati utasítás a készülék több változatára vonatkozik. Lehetséges, hogy a leírásban olyan felszereltségi jellemzők is szerepelnek, amelyek nem vonatkoznak az Ön készülékére.
	: Figyelmeztetés
	Égésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!


	Fontos! Csak azonos típusú és teljesítményű izzót használjon.
	Halogénlámpák cseréje
	Utasítás:
	1. Megfelelő szerszámmal, óvatosan távolítsa el a lámpagyűrűt.
	2. Csavarja ki a lámpát, és cserélje ki ugyanolyan típusú lámpával.
	3. Helyezze be a lámpaburkolatot.
	4. Dugja be a hálózati csatlakozót, ill. ismét kapcsolja be a biztosítékot.



	LED-lámpák
	A meghibásodott LED lámpákat csak a gyártó, annak vevőszolgálata vagy egy hivatalos engedéllyel rendelkező szakember (villanyszerelő) cserélheti ki.
	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!

	4 Vevőszolgálat
	Vevőszolgálat


	Telefonos ügyintézés esetén adja meg a készülék termékszámát (E-Nr.) és gyártási számát (FD-Nr.), hogy szakszerű segítséget nyújthassunk. A típustábla a számokkal a készülék belsejében található (ehhez szerelje ki a fém z...
	Ahhoz, hogy szükség esetén ne kelljen sokáig keresgélnie, ide felírhatja készüléke adatait és a vevőszolgálat telefonszámát.
	E-Nr.
	FD-Nr.
	Tartsa szem előtt, hogy a vevőszolgálati technikus kiszállása hibás kezelésből fakadó zavarok esetén a garanciális időszakban sem ingyenes.
	Az egyes országok kapcsolati adatait megtalálja a mellékelt ügyfélszolgálati jegyzékben.
	Javítási megrendelés és tanácsadás zavarok esetén

	Bízzon a gyártó hozzáértésében. Ezzel biztosítja, hogy a javítást szakképzett szerelők végzik el, akik eredeti pótalkatrészekkel rendelkeznek az Ön készülékéhez.

	Tartozékok
	(nem alaptartozék)
	Utasítás:
	Utasítás:
	Tartozékok
	Rendelési szám
	Szerelési útmutató

	Ez a használati utasítás a készülék több változatára vonatkozik. Lehetséges, hogy a leírásban olyan felszereltségi jellemzők is szerepelnek, amelyek nem vonatkoznak az Ön készülékére.
	Készülék szélessége: 60cm:
	Készülék szélessége: 90cm:


	( Fontos biztonsági előírások
	Fontos biztonsági előírások
	Gondosan olvassa el ezt az útmutatót. Csak így tudja készülékét helyesen és biztonságosan kezelni. A használati és szerelési utasítást őrizze meg a későbbi használathoz vagy a későbbi tulajdonos számára.
	Csak a szerelési útmutatónak megfelelő, szakszerű beszerelés esetén garantált az üzembiztonság. A szerelő felelős a felállítási helyen való kifogástalan működésért.
	A páraelszívó szélessége legalább a főzőlap szélességének kell, hogy megfeleljen.
	Szereléshez figyelembe kell venni a legújabb érvényes szerelési előírásokat és a helyi áram- és gázszolgáltatók előírásait.
	Az elhasznált levegő elvezetésénél vegye figyelembe a hatályos jogszabályokat és előírásokat (pl. az adott országban érvényes építési szabályzatot).
	: Figyelmeztetés
	Életveszély!

	: Figyelmeztetés
	Életveszély!

	: Figyelmeztetés
	Életveszély!

	: Figyelmeztetés
	Tűzveszély!

	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Fulladásveszély!

	K Általános útmutatások
	Általános útmutatások


	Légkivezetéses üzemmód
	: Figyelmeztetés
	Életveszély!

	Ha az elhasznált levegőt a külső falon vezetik keresztül, teleszkópos beépített szekrényt kell használni.

	Távozó levegő vezetéke
	Utasítás:
	Kör keresztmetszetű csövek 150 mm, de legalább 120 mm belső átmérő javasolt.
	Laposcsatornák A belső keresztmetszetnek meg kell felelnie a kör keresztmetszetű csövek átmérőjének.
	Ø 150 mm kb. 177 cm2
	Ø 120 mm kb. 113 cm2

	Villamos bekötés
	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	A szükséges csatlakozási adatok a készülék belsejében található típustáblán vannak, ehhez ki kell szerelni a fém zsírszűrőt.
	A csatlakozó vezeték hossza: kb. 1,30 m
	Ez a készülék megfelel az EK zavarmentesítési rendelkezéseinek.
	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!



	A bútor előkészítése
	Készülékméretek és biztonsági távolságok
	1. Hozzon létre egy nyílást a levegőelvezető cső számára. Ehhez vágjon ki egy nyílást a beépített bútor hátlapjában, külön kiöblösödést létrehozva a tápkábel számára.
	2. Távolítsa el a szekrény alját, ha van ilyen. A rögzítési pontokat karcolja be a szekrény belső oldalán, és egy árral lyukassza ki azokat. A rögzítési pontok bekarcolásához használja a mellékelt sablont. ¨
	3. A tartóvashoz mellékelt 4 csavart maximum 5 mm távolságra csavarja be. ©


	A készülék előkészítése
	A kihúzható szűrőtartóhoz fel kell csavarozni egy fogantyúlécet. Ez lehet egy mellékelt, vagy egy tartozékként megvásárolható fogantyúléc.
	1. A mellékelt csavarokkal rögzítse a fogantyúlécet a kihúzható szűrőtartón.
	2. A mellékelt tápkábelt csatlakoztassa a készülékhez. ¨
	3. A tápkábelt biztosítsa a húzóterhelés-mentesítővel.©
	4. Csavarozza fel a készülékre a 2 tartóvasat. Ügyeljen a csavarok helyzetére.ª A csavarokat eközben maximum 8 mm távolságra csavarja be. «
	5 Szerelés
	Szerelés



	Beszerelés
	1. A készüléket a tartóvasak segítségével akassza be a csavaroknál, és igazítsa be.
	2. Mérje meg a készülék és a fal távolságát, és rajzolja be a fali zárósínen.
	3. Szükség esetén a fali zárósínt rövidítse le a megfelelő méretre.
	4. Akassza le a készüléket, és húzza meg a fali zárósín csavarjait.
	5. Akassza vissza a készüléket, igazítsa be, és húzza meg a csavarokat. Gondosan húzza meg az összes csavart.
	6. Csatlakoztassa a készüléket az elektromos hálózathoz.
	Utasítás:
	Készülék szélessége: 90cm:
	A készüléket emellett a kétoldalt lévő felső szekrényekhez is csavarozza oda.
	A kihúzható szűrőtartó ütközőjének módosítása
	1. Húzza előre a kihúzható szűrőtartót.
	2. Rövidítse a távtartót a kívánt méretre, és dugja be az erre a célra kialakított résbe.



	Csőkötések rögzítése
	Utasítás:
	150 mm átmérőjű levegőelszívó cső (javasolt méret)
	A levegőelszívó csövet közvetlenül a szellőztető csonkon rögzítse és tömítse.
	120 mm átmérőjű levegőelszívó cső
	1. A szűkítő csonkot közvetlenül a szellőztető csonkon rögzítse.
	2. A levegőelszívó csövet a szűkítő csonkon rögzítse.
	3. Mindkét csatlakozót megfelelően tömítse.
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